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Olivenplantagen, Ouzobrennereien und Nordlichter

Blick auf die Bucht bei Skala Loutron (Fotos: GZhe)

Lesbos - die Gerasbucht

Ein Augenblick nur, wo ich den AHNEN erschaute

der fiir mein Fleisch sein Blut gab

bescinwerlich der Pfad des Heiligen, den er hochschritt
noch ein Mal
Noch ein Mal

Legte er seine Hiinde auf die Wasser von Gera

Und die fiinf Dorfer ergliinzten
Papidos, Plakidos, Paliidkipos
Skopelos und Mesagrds

Macht und Erbe meines Geschlechts.

Odysseas Elytis (aus ,, To axion esti”)

Von Hubert Eichheim

Vor Monaten hatte mich eine Einla-
dung aus Lesbos erreicht. Aeolis, eine
Gesellschaft zur Pflege der griechi-
schen Sprache und zur kulturellen
Entwicklung der Insel Lesbos, hatte
mich gebeten, fiir ein Lehrerseminar
einen Vortrag zu halten. Ausgerech-
net am Vorabend zum 15. August.
Entsprechend schwierig war es, die
passenden Fliige zu buchen. So war
ich gezwungen, zwei volle Tage dort
zu verbringen. ,Kommst du mit uns
am Samstag? Wir machen eine Exkur-
sion um die Bucht von Geras” fragte
Iphigenia, die die Kurse und Lehrer-
seminare leitete. Mit dieser Einladung
war mein Problem gelost. Dartiber
hinaus sollte ich eine Region dieser
grofien Insel kennen lernen, die allge-
mein vom Tourismus vernachlassigt
wird, obwohl sie ziemlich nah an der
Hauptstadt Mytilini liegt.

Im beschaulichen
Skala Loutron

Schon der Ort, wo Aeolis seine Akti-
vititen betreibt, ist von einigem
Interesse. ,Skala Loutron” heif3t er,
liegt direkt am Meer und besteht
aus wenigen Héusern, einer kleinen

Bootswerft, einer Fischtaverne, einem
kleinen, liebevoll ausgestatteten
Museum zur Fliichtlingsbewegung
aus Kleinasien im Jahr 1922 und aus
der ehemaligen Olmiihle aus dem
frithen 20. Jahrhundert. Griechenland
geschichtstréchtig und unverfalscht.
Auf Schritt und Tritt stoft man dort
néamlich auf die Spuren der klein-

asiatischen Katastrophe von 1922, als
Zehntausende von fliichtenden Grie-
chen aus Smyrna und Umgebung
die Insel iiberschwemmten und nach
Unterkunft, Brot und Arbeit such-
ten. Von Mytilini, seiner Hauptstadt,
blickt man hintiber zur kleinasiatisch
tiirkischen Kiiste, deren Ausldufer
die Insel einmal war. Vor der Kata-
strophe hatte sie mehr Verbindung
zu Smyrna als zu Athen. Das war
urplétzlich zuende. Die blithenden
Wirtschafts- und Handelsverbin-
dungen wichen der Armut. Lesbos
war plétzlich zuriickgeworfen auf
seine Olivenplantagen und die paar
Ouzobrennereien in Plomari. Kein
Wunder, dass viele seiner Bewohner
den Verheilungen des Sozialismus
anheim fielen. Lesbos galt jahrzehn-

auf der Insel des Nobelpreisdichters

Marktbuden im tippigen Agiassos

telang als rote Insel. Wer konnte,
wanderte aus, nach Australien, nach
Afrika.

Es sollte Jahrzehnte dauern, bis die
Insel wirtschaftlich wieder aufbliih-
te, wobei der Tourismus eine nicht
geringe Rolle spielte. Allerdings nur
an einigen Orten wie in Petra, Moly-
vos und Eressos.

Florierender Betrieb
in alter Olmiihle

Skala Loutron wird beherrscht von
einem riesigen Schornstein, dessen
Ziegel von Eisenringen zusammen-
gehalten werden, Es handelt sich um
eine ehemalige Olmiihle und deren
Nebengebidude. Manolis, eine Bur-
sche von gerade mal dreifSig Jahren,
hat den heruntergekommenen Besitz
seiner Eltern zu einem florierenden
Betrieb umgewandelt. Zaira heifst das
Hotel, weil die Familie von Mano-
lis nach 1974, als die Kommunisten-
hatz in Griechenland ihr Ende fand
und sie aus dem Exil zuriickkehren
konnte, ihrem Gastland Kongo mit

Eingang in die Platane des Theophilos in Karini

der Bezeichnung Dank zollen wollte.
In der gerdumigen Maschinenhalle
werden heute an den Wochenenden
Hochzeiten gefeiert und die Materi-
alschuppen rund um das Hauptge-
bdude wurden als Gistezimmer und
Unterrichtsrdume fiir Aeolis umge-
baut. Kann man sich einen geeignete-
ren Ort vorstellen fiir einen zweiwo-
chigen Sprachkurs oder ein mehrt4gi-
ges Seminar?

Hier um den Golf von Geras hat
die Insel ihren urspriinglich griechi-
schen Charakter erhalten. Ein buntes
und interessantes Hauflein von Grie-
chischlernern und Griechischlehrern
bestiegen wir am 15. August einen
Bus: Evangelia, die in Gefdngnissen
an Auslander Griechisch unterrichtet.
Blanca, eine Spanierin, die bei der
Kommission in Briissel als Dolmet-
scherin arbeitet und Griechisch lernt,
um variabler einsetzbar zu sein. Zoi
aus Larnaca, die Palédstinensern hilft,
sich auf Griechisch in ihrem Gastland
zu verstindigen, Annie-Rose, eine
schwarze Frau aus Jamaika, die sich
in die griechische Sprache verliebt
hat und Charis, ein junger Yale-Stu-
dent, dessen griechische Eltern wol-
len, dass der Junge in die griechische
Baseball-Nationalmannschaft aufge-
nommen wird und deshalb zuerst die
Sprache lernen muss.

Unendliche Olivenhaine
und Girten voller Obst

Kurz, es war eine gut gelaunte und
dufBerst interessierte Gesellschaft, die
am Morgen in Skala Loutron den Bus
bestieg und sich von dem gut infor-
mierten Fahrer Jorgos Geschichten
tiber die durchfahrene Landschaft
und deren Bewohner erzihlen lief3,
iiber die heifflen Bader in Loutro
Korphou, iiber den Baum der Wiin-
sche (evxodévipo), den unzihlige
Hoffendem mit alten staubigen »
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Das Ouzo-Museum in Plomari

»Kleidungsstiicke behidngt haben,
iiber die hohle Platane des naiven
Malers Theophilos, wo dieser zwei
Monate gehaust hatte. Die besichtig-
ten wir auch ausfiihrlich: ein impo-
santes Naturdenkmal, in dessen
Hohlraum leicht 10 Personen Platz
haben. Theophilos hat seinerzeit
wohl als Bezahlung fiir die Almosen,
die er von dem Besitzer des dane-
ben liegenden Kafenions erhielt, die
Hauswand mit einem grofien Gemil-
de versehen. Doch davon sind heute
nur noch Spuren zu sehen, da einer
der spiteren Besitzer dariiber gewei-
Belt und damit der Kalk die Farben
weitgehend zerfressen hat. Danach
ging es hinauf nach Agiassos durch
unermesslich weite Olivenhaine
und weiter oben an Obstgérten vor-
bei mit Quitten-, Apfel-, Birn- und
Kirschbaumen, immer wieder von
Bergbdchen durchzogen, die den
gewaltigen Platanen das nétige Nass
besorgen.

Kaum ein fremder Tourist
war auszumachen

Der grofie Marktflecken Agiassos liegt
direkt unterhalb des Gipfels des 980
Meter hohen lesbischen Olymps und
beherbergt eine grofle Marienkirche,
die einer sehr alten wundertitigen
Marienikone geweiht ist. Als ein tiirki-
scher Pascha durch sie von einer schwe-
ren Krankheit geheilt wurde, verlieh
er dem Ort vollstindige Steuerfreiheit,
was den lebhaften Handel bis in unsere
Zeit gefordert hat. Jedenfalls ging es
am 15. August dort zu wie auf einem
riesigen Jahrmarkt, und vor der Kirche
gab es Schlangen von Pilgern, die die
Ikone kiissen wollten. Der Brauch will
es, dass die Bewohner von Agiassos
vom 1. bis zum 14. August schwarze
Kleidung tragen. Auch legen Hunder-
te von Pilgern die 34 Kilometer von
Mytilini zu Fuf8 zurtick. Bei unserem
Besuch diirften mehrere Tausend Men-
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Die in ein Hotel verwandelte Olmiihle

schen die Gassen des Dorfes bevolkert
haben. Kaum ein fremder Tourist war
unter ihnen auszumachen. Die Handler
verkauften trotzdem ihre traditionellen
Keramikwaren, Késesorten wie den les-
bischen Ladotiri und den im Schafsfell
eingenihten Touloumotiri.

Nicht wenige der Pilger besuchten die
beiden kleinen Museen, von denen das
eine iiberwiegend aus Devotionalien
und Dankgeschenken an die Madon-
nenikone (Vrephakratountas) besteht.
Unsere Gruppe landete in einem
Restaurant mit dem Namen Jagertreff
(to otékt TV Kovnyev). Es gab Kost-
lichkeiten in bester Qualitdt und dazu
frischen Ouzo.

Fahrt durch die
Dérfer von Elytis

Dass der Ouzo frisch sein muss, lern-
ten wir spéter in Plomari von der Frau
Varvajanni, der Inhaberin der beriihm-

Efthalou
Molyvos ¢ Syk
(Mithimna)

Haramida
Ag.Ermogenis

ten Schnapsbrennerei, die uns durch
das kleine Firmenmuseum fiihrte und
uns die Produktion dieses einmaligen
Getrinks erkldrte. Plomari, das an der
Meeresfront durch neuere Bauten wie
tiblich verunstaltet ist, hat jedoch im
Innern seinen architektonischen Char-
me bewahrt. Bis 1922 war diese Stadt
schliefflich das Zentrum fiir den Waren-
tausch mit dem kleinasiatischen Gegen-
tiber. Doch danach brach die Wirt-
schaftskraft dieser Stadt zusammen.
Ouzo und Touristen, iiberwiegend aus
Skandinavien, bilden heute die haupt-
sdchlichen Einkommensquellen. Nach
einem erfrischenden Bad am schonen
Kieselstrand mit dem glasklaren Wasser
von Ag. Isidoros begann die Riickfahrt
tiber die fiinf Dorfer, die Odysseas Elytis
besingt. Denn seine Familie (Elytis hief3
urspriinglich Alouphedelis) bewohnte
in Papado ein schones klassizistisches
Gebiude, das heute dem Gemeindever-
bund als Rathaus dient.

Aeolis Cultural Development Society of Les-
vos Island, Skala Loutron, 81100 Lesvos:
www.aeolis.edu.gr, Tel.: 0030 2251091660.

B Mykene
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Zum Leserbrief

. Der Untergang Mykenes” in der GZ 195
Konstatiert der Archéologe den Unter-
gang einer Hochkultur, weiff er noch
lang nicht, wer dafiir verantwortlich
war. Schnell war man frither mit der
Erklarung ,Eroberer” zur Hand, im
Falle von Tiryns und Mykene schob
man die Schuld Vélkerwanderungen
zu, wie Susanne Rave in ihrem Leser-
brief ausfiihrt.
Nur: Angreifer, wandernde Volker hin-
terlassen Artefakte, die sich deutlich von
denen der Uberrannten unterscheiden.
Hitte sich also ein fremdes Volk in
Tiryns auch nur zeitweise niedergelas-
sen, miisste man es an seiner Keramik
erkennen. Aber auch nach dem Nie-
dergang der mykenischen Kultur wird
getopfert wie zuvor: Traditionelle Gefa-
e wie Schnabelkanne und Kylix, der
Becher auf hohem Fuf3.
Die Wahnsinnsbefestigungen von Tiryns
wurden ebenfalls als Beweis gesehen,
dass ein Feind im Anmarsch war. Nur:

Man errichtet nicht solche Bauwerke, die
Tausende von Arbeitern binden, wenn
Gefahr im Verzug ist. Die Mauern von
Tiryns sollten wohl aller Alten Welt die
Macht der Mykener zeigen.

Obwohl sich Archdologie mit Vergange-
nem befasst, ist sie keine statische Wis-
senschaft. Im Verbund mit den Natur-
wissenschaften erzielt sie in den letzten
Jahren Ergebnisse, die herkémmliche
Sichtweisen umkrempeln. Wir werden
noch einige Uberraschungen erleben.

Dr. Waltraud Sperlich

Stromgesellschaft kappt Strom

Wir wohnen seit vier Jahren auf Kreta in
Kalessa unweit von Heraklion. In unregel-
miifligen Abstinden hatten wir Stromaus-
falle (5 bis 10 Mal im Jahr, mal Minuten,
mal halbe Tage), die immer mit Arbei-
ten am Netz usw. erklart wurden. Seit
ca. 2 bis 3 Wochen aber haben wir nun
fast jeden Abend zirka zwischen 20 und
23 Uhr mehrere Male 5 bis 15-miniitige
Ausfille. Nicht nur, dass man in dieser
Zeit ja nichts tun kann und alle Aktivita-
ten unterbrochen sind, etwa Fernsehen,

Computer, Kiichengerite usw. Die Gera-
te leiden auch darunter. Wir haben z.B.
etliche Spotlampen und nach fast jedem
Stromausfall sind eine oder zwei davon
kaputt. Die Elektrizit4tsgesellschaft DEI
zahlt das bestimmt nicht, so arrogant,
wie man dort abgefertigt wird. Vielleicht
haben Sie Moglichkeiten, irgendwie dar-
auf einzuwirken und eine verniinftige,
nachvollziehbare Auskunft zu bekom-
men, wie und wann das geéndert wird.
R. + T. Ammann, Kalessa/Kreta

Biirokratie und Reformstau

In Threr Ausgabe 194/5 vom 12. August
beschreibt der Artikel ,Reformstau
begiinstigt Korruption und Steuerhin-
terziehung” folgendes Phianomen: , Weil
die staatliche Biirokratie die Biirger
knechtet statt ihnen zu dienen, versuchen
viele, mit Schmiergeldern ihre Anliegen
voranzubringen”. Endlich hat die GZ
sich von der ,Griechenland-Romantik”
deutschsprachiger Hellas-Liebhaber ver-
abschiedet. Der Alltag in diesem (einst
wunderschonen) Land, vor allem in den
Ballungszentren Athen und Thessaloni-

ki, ist ein sehr harter. Ein Beispiel: Die
Fiihrerscheinpriifung ist mittlerweile
ohne ein Bestechungsgeld von 300 Euro
kaum zu bestehen, dies ist ein offenes
Geheimnis und wird von Fahrschulen
ohne Scham gefordert. Jugendliche aller
Gesellschaftsschichten werden somit in
einem kritischen Alter regelrecht zur
Korruption erzogen. Sie sprechen in
Threm Artikel den Reformstau auch in
Verbindung mit der Staatsverschuldung
an. Wie kann es eine Regierung in die-
sem Land wagen, Privilegien verschie-
dener ,Kasten” zu beschneiden (meist
Beamte und Angestellte im 6ffentlichen
Dienst), wenn die notigen Reformen
deren Rechte beschneiden? Sinnlose
Streiks, eine Paralysierung des ohnehin
schon ineffizienten Wirtschaftsstand-
ortes und Proteste sind das Ergebnis.
Notwendige Reformen, die die einfache
Mathematik als Grundsatz haben, wer-
den von Vornherein als ,neoliberal”
verteufelt, eine sachliche Diskussion ist
in der 6ffentlichen Diskussion in diesem
Lande nicht moglich.

Peter Precht, Athen

Die Redaktion behélt sich vor, Leserbriefe zu kiirzen.
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